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lpegvrer: Ilpujeglor oAJryKe o parnQnnaqnjra Cnopasyrvra n*reSy Canjera MrrHrrcrapa
Eocxe n XepqeroBnne r B.nage llpne lope o rpaHnrrHr.rM rrpeJra3rrMa 3a
florpaH[rrnn cao6pahaj, gocraBJba cer-

Y npulory aKra BaM AocrulBJlaMo flprje.qror oAnyKe o parusnxarlprjn Cnopasyrrra
usrraefy Canjera MI,IHI,Icrapa Bocne u XepueroBr,rHe r,r Bnage Ilpne fope o rpaHrdtrur{M
npena3llMa 3a [orpauIE.nrH cao6pahaj, rc rounjy Mzrurlersa Ype4a 3a 3aKoHoAaBcrBo
Canjem MHHHcrapa Eoure n XepqeroBriue Ha Haqpr oAJryKe o neronoj parHsuxaquju n
xouvjy o6arjemtelba Aa je Canjer Mr.rur{crapa Eoure z XepqeroBr{He AoHr,ro llpuje4nor
oAnyKe o paruQur a\Livr HaBe,qenor Cnopasyrra.

flo4cjehanao 4a je flpe4cje4ur4mrBo Bocre u Xep{eroBr.rHe Ha 76. cjegnuqu
ogpxaHoj 26. aBrycra 201O.ro.quue gouzjeno O4lyrcy 6poj: 01-50-1-3474-l4ll0 o
rpl{xBaruuf,y Cnopasyrrra usuely Canjeta Mr.rHr.rcrapa Boure n XepqeroBr4He }r Bnale Ilpse
fope o rpaHruHI,IM rlpena3llMa 3a florpaHrn.rru cao6pahaj , Te o r.rcroM 3a rrorflrrclrBarbe
oBJIacrI'IJIo Ca4uxa AxMeros[ha, unHHcrpa 6ea6jeAHocrra BzX. Cnopa3yM je rrorrrr.rcaH y
llogropuqu 07. orcro6pa 20 I 0.rognne.

Carjer MrlHt4crapa Bocue u Xepqeronrne je Ha cnojoj 139. cje4uuqlr oApxaHoj 14.
4eqeu6pa 2010.roauue yrBpAr.ro llpzje4nor oArryKe o paru0uraqHjn rpeAMeruor
Cuopasyua.

Monvuo ga flpe4cjeAHlrmrBo Boure u XepqeroBr{He, y cKnaAy ca o4pe46arraa
trJraHa 17. 3axoua o flocryflKy 3aKJ6] raBalsa n r.BBpmaBarba uefynapoAHr.rx yroBopa
(,,Cryx6enl{ fJIacHuK BvX" 6poj 29100), npore4e rocryrraK paruQuxaquje upe4nrerHor
Cnopasyrraa.
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SPORAZUM IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE CRNE

GORE O GRANIENIM PRIJELAZIMA ZA POGRANIENI PROMET

Vijece ministara Bosne i Hercegovine i Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: strane potpisnice),

lmajuci u vidu obaveze preuzete na osnovu medunarodnih ugovora,

U Zelji da stanovni5tvu nastanjenom u pogranidnom podrudju olak5aju kretanje izmedu

pograhienih podrucja i prelaZenje preko zajedni6ke granice,

U namjeri da razvijaju i unapreduju privrednu, obra-zovnu, zdravstvenu, socijalnu, kulturnu,

sportsliu i druge vidove saradnje izmedu susjednih drZava,

Svjesne da je saradnja izmedu stanovni5tva pogranidnih podru6ja temelj dobre saradnje

izmedu susjednih drlava,

sporazumjele su se o slijedecem:

I. OPSTE ODREDBE

elan 1.

(Definicije)

Za potrebe ovoga Sporazuma pojedini izrazi znale"

zuma, o ze na

ilogu 1. Crnoj

rilJgu 2, Bosni

em.

b) Granicni priielaz za pogranidni promet je mjesto odredeno za prijelaz drzavne granice

drZavljana crne Gore i Bosn! i Herceiovine xbli imaju prebivali5te na pograni6nom podrudju'

c) Pogranifna propusnica je isprava koja sluZi za priielaz granice na grani6nim prijelazima

za pogranidni i mebunarodnl promet koji'su upisani u-pogranidnu propusnicu' ukoliko ovim

Sporazumom nije drukdije odredeno'

d) Poljoprivredni uloZak je isprava koja se

poljopriviednici iz pogranidnog podrucja
izdaje uz pogranidnu propusnicu, a koriste je

radi obavljinja poljoprivrednih djelatnosti'



e) Dvovlasnici su drZavljani strana potpisnica s prebivali5tem na pogranidnom podrudju, koji

su vlasnici nekretnina koje dijeli grani6na linija ili su u cijelosti vlasnici nekretnina na

susjednom dijelu pograni6nog podrucja druge strane potpisnice.

ep,n2.
(Promjene pod rucja naselja)

Promjene podrucja opStina iz 6lanka 1. stavka (1) tadka a), ne utidu na promjenu pogranicnog

podrucja.

elan 3.
(Primjena Sporazuma)

Odredbe ovog Sporazuma odnose se na drZavljane strana potpisnica sa prebivali5tem u

jednom od pogranidnih podru6laiz 6lana 1. stava (1) tacka a), kada sa svoje teritorije putuju u

pograni6no podrudje druge strane potpisnice.

elan +.
(Granidni prijelazi za pogranicni promet)

(1) pograni6ni promet odvija se na grani6nim prijelazima odredenim izmedu strana potpisnica

ia polr"nicni promet i dbzvoljen le imatocima pogranicne propusnice (u daljem tekstu:

propusnica).

(2) Granicni prelazi za pogranidni promet su:

a) Me5trovac - Me5trovac (na putnom pravcu Foda - Pljevlja)

b) Krstac - Krstac (na Nik5ic)

c) Bituljica-Bituljica( -Nik5i6)
d) Nudo - Arandelovo inje - Nik5i6)'

(3) Grani6ni prijelazi za pogranidni promet su, po pravilu, otvoreni u periodu od 01. aprila do

31. oktobra od 06.00 ao'Zi.OO sati, a u periodu od 01. novembra do 31. marta od 06'00 do

1g.OO sati. Granidni prijelazi Krstac - Krstac i Nudo - Arandelovo ce zbog potreba

stanovni5tva biti otvoreni od 00.00 do24.00 tokom c'rjele godine.

(4) Na granidnim prijelazima za pogranidni promet, kontrolu prelaZenja vrSe organi nadleZni za

iontrotJ prelaZenja dz"un" granice i po potrebi nadleZni carinski organi strana potpisnica.

(5) lmaoci propusnice mogu prelaziti drZavnu granicu i na granidnom/im priielazulima za

medunarodni promet kojije/su upisan/i u propusnicu.

(6) Granicni prijelazi navedeni u stavu 2. ovog 6lana biti ce otvoreni u roku od 12 mjeseci od

dana potpisivanja ovog Sporazuma.



r. pRELAZeru.le GRANTcE u pocRAucruoru pRoMETU I rspRAVE zA pRemZenle
onZnvne cRANrcE u pocRAtttcnou pRoMETU

elan 5.
(Pog ran idna propusnica)

(1) Propusnica omogudava imaocu neograniden broj prelaZenja drZavne granice izmedu
strana potpisnica na granidnim prijelazima za pogranidni promet i granidnim priielazima za
medunarodni promet upisanim u propusnicu, i da na pogranidnom podru6ju druge strane
potpisnice za vrijeme jednog putovanja boravi najduZe sedam dana, bez obzira na karakter
putovanja.

(2) Propusnica sadrZi sljedece: naziv dr2ave, otisak drZavnog grba, broj propusnice, li6ne
podatke, prebivali5te, fotografiju i potpis imaoca, datum izdavanja, rok vaZenja propusnice,

naziv i pedat organa koji je izdao propusnicu , potpis ovla5tene osobe, mjesto za upis djece

do 14 godina starosti, mjesto za fotografije upisane djece, grani6ne prijelaze na kojima se
prelazi drZavna granica, mjesto za upis produZenja boravka, dio za napomene nadleZnih

organa, napomene imaocu propusnice i uloZak za ovjeravanje (Prilog 4.).

(3) Propusnice izdaju organi strana potpisnica, u Bosni i Hercegovini - Granidna polic'tja Bosne

i Hercegovine, a u Crnoj Gori Uprava policije Crne Gore - Granidna policija.

(4) Propusnice se izdaju sa rokom vaZenja od pet godina, na jeziku one strane potpisnice koja

ih izdaje.

(5) Maloljetne osobe do 14. godina Zivota
propusnicu, mogu se upisivati u propusnic
zastupnika, a granicu izmedu strana potpisnice
propusnicu upisana. Ako je dijete star'tje od p

unesena ifotografija.

(6) Maloljetnim osobama koje prelaze zajednidku granicu izmedu strana potpisnica radi

i"'dounog- Skolovanja na pogranicnom podrudju druge strane potpisnice ili radi Skolovanja

prelaze 
-prefo 

teritorije Oiuge strane potpisnice, moZe se na zahtjev jednog od roditelja ili

drugog zakonskog zastupnika, izdati propusnica s rokom vaZenja od dvije godine'

(7) Strane potpisnice 6e u roku od 60 dana od dana potpisivanja ovoga Sporazuma razmijeniti

specimene obirazaca propusnica (Prilog 3.) i uloZaka za poljoprivrednike (Prilog 5.).

dlan 6.
(Primjena drugih ProPisa)

(1) lmaoci propusnice jedne strane potpisnice za vr'tjeme boravka na pogranidnom podrudju

druge strane potpisnice, duZni su pridrZavati se odredbi ovog Sporazuma i zakona i drugih

propisa strane potpisnice na 6ijem pogranidnom podrudju borave i ne mogu se kretati van tog

podrucja.



(2) Na imaoca propusnice primjenjuju se i propisi strana potpisnica koji se odnose na kretanje
i boravak stranaca, kontrolu prelaZenja drZavne granice, drZanje, no5enje i prenoSenie oruZia
preko drZavne granice, izvodenje poljoprivrednih djelatnosti, zapo5ljavanje, izvoz, uvoz, tranzit
robe i drugi vaZeci propisi, osim ako ovim Sporazumom nije drugacije odredeno.

elan 7.
(Zabrana ulaska ili otkaz boravka)

Svaka ugovoma strana ima pravo da zabrani ulazak ili otkaZe boravak na svom pogranidnom
podrucju imaocu propusnice druge strane potpisnice, ukoliko se ne pridrZava odredaba ovog
Sporazuma i zakona i drugih propisa te strane potpisnice.

elan 8.
(Obaveza prihvata svojih drZavljana)

NadleZni organ strana potpisnica prihvatiti ce svoje drZavljane koji imaju prebivali5te na
pogranidnom podrucju, ukoliko od strane nadleZnih organa druge strane potpisnice budu

vraceni zbog neke od mjera izredenih na osnovu 6lana 7. Sporazuma.

elan 9.
(Gubitak, nestanak ili uni5tenje propusnice)

(1)U sludaju gubitka, nestanka ili uni5tenja propusnice na pogranidnom podrucju druge strane
potpisnice, imatelj propusnice je obavezan to odmah prijaviti nadleZnom organu zemlje na

cijem pogranidnom podru6ju boravi.

(2) NadleZni organ strane potpisnice ce u sludajevima iz stava 1. ovog 6lana imatelju
propusnice koji je prijavio gubitak, nestanak ili uni5tenje propusnice, izdati potvrdu (Prilog 6.),

sa kojom ce se ta osoba vratiti u svoju zemlju.

(3) U slucaju pronalaska propusnice drZavljanina druge strane potpisnice, nadleZni organ ce

isiu, u Sto kracem roku, vratiti nadleZnom organu za kontrolu prelaZenja drZavne granice

druge strane potpisnice na najbliZem grani6nom prijelazu.

elan 10.
(Nemog ucnost Povratka)

(1) U slucaju vile sile ili nastanka nepredvidenih okolnosti, zbog kojih se imaoc propusnice ne

moZe vratiti u utvrdenom roku na teritoriju strane potpisnice koje je drZavljanin, duZan je da se

odmah javi nadleZnom organu strane potpisnice na dijem pogranidnom podrucju boravi.

(2) NadleZni organ strane potpisnice na cijoj su teritoriji nastupile nepredvidene okolnosti i

nemogucnost povratka, produZit ce boravak imatocu propusnice sve dok te okolnosti traju.



(3) Ukoliko je imaoc propusnice li5en slobode, te5ko povrijeden ilije nastupila njegova smrt na
teritoriji druge strane potpisnice, o tome ce se, bez odlaganja, preko najbliZeg organa za
kontrolu prelaZenja drZavne granice i diplomatskim putem, obavijestiti druga ugovorna strana
o dijem se drZavljaninu radi.

III. OBAVJESTAVANJE U SLUCNIU ZVANREDNIH OKOLNOSTI

elan11.
(Obavje5tenja u sludaju izvanrednih okolnosti)

(1) NadleZni organi strana potpisnica su duZni da se medusobno obavje5tavaju o pojavi
zaraznih bolesti stanovni5tva i Zivotinja, Stetnih organizama na bilju kao i o slucajevima
zagadivanja zemlje, vode i zraka na svom pogranidnom podrucju. Medusobno ce se
obavje5tavati i o poduzetim mjerama za5tite, kao i o obustavljanju njihove primjene. U
sludaju gore navedenih pojava prelaZenje drZavne granice se moZe privremeno obustaviti.

(2) Ugovorna strana na 6ijem je pograni6nom podrudju do5lo do pojave zaraznih bolesti
stanovniStva, bilja ili Zivotinja, i da je uslijed toga doSlo do obustave prelaZenja drZavne
granice, duZna je o tome odmah, preko najbliZeg organa za kontrolu prelaZenja drZavne
granice idiplomatskim putem, obavijestiti drugu ugovornu stranu.

(3) O prestanku mjera iz stava 1. ovog dlana, ugovorna strana koja je primijenila mjeru duZna
je obavijestiti drugu stranu potpisnicu najmanje 24 sata prije obustave mjere.

ep,n 12.
(lzvan red ne okolnosti)

(1) U sludaju izvanrednih okolnosti uslijed nesre6e, prirodnih nepogoda iu drugim hitnim
slu6ajevima, sanitarno osoblje i osoblje hitne medicinske pomoci, vatrogasci i ostale
spasiladke ekipe, s neophodnom opremom, kao i ugroZeno stanovni5tvo iz pogranidnog
podru6ja, moZe da prijede granicu na bilo kom mjestu i bez dokumenata potrebnih za
prelaZenje granice, kako bi mogli da pomognu ili da im pomoc bude ukazana u pograni6nom
podru6ju druge strane potpisnice.

(2) O takvom prijelazu odmah se obavjeStava najbli2i nadleZni organ druge strane potpisnice.

IV. POLJOPRIVREDNA SARADNJA NA POGRANICNOM PODRUCJU

elan 13.
(Radovi i investicije)

(1) Pograni6na tijela lokalne uprave ipoljoprivredni subjekti sa sjedi5tem na pogranidnom
podrudju strana potpisnica mogu neposredno saradivati u skladu s odredbama ovoga
Sporazuma i zakonodavstvom strana potpisnica.



(2) U svrhu osiguranja skladnoga poljoprivrednog raanoja pogranidnih podru6ja, strane
potpisnice ce se medusobno izvje5tavati o planiranim zahvatima u prostor pogranicnog
podrudja, o investicijama na tom podrucju i o svim drugim pitanjima koja po svojoj naravi uti6u,
ili mogu uticati, na Zivotne i radne uslove ljudi na pogranidnom podru6ju.

(3) Strane potpisnice obavezuju se da nece na pogranidnom podrudju obavljati poljoprivredne
djelatnosti i investicijske radove ili na drugi nadin posezati u prostor, ako bi to moglo Stetno
utjecati na Zivotne i radne uslove stanovni5tva na pograni6nom podrudju druge strane
potpisnice.

(4) Sumarske sluZbe strana potpisnica saradivati ce u gospodarenju Sumama koje sadinjavaju
jedinstveni Sumski ekosistem s obje strane granice.

(5) Strane potpisnice duZne su saradivati u uklanjanju uzroka i posljedica zagadivanja okoline
na pogranidnom podrucju.

elan 14.
(Opskrba energijom i infrastruktura)

(1) Strane potpisnice uzajamno ce omogucavati nesmetanu opskrbu pograni6nog

sianovni$tva i'pogranicnih prrjelaza vodom, plinom i elektri6nom energijom, te po5tanskim i

telekomunikacijskim uslugama u svim sludajevima kada vodovod, odnosno elektridni vod ili
plinovod te po5tanski i telekomunikacijski vod iz jedne strane potpisnice napaja, odnosno

opskrblj uje stanovni5tvo d ru g e strane potpisn ice.

(2) lsporuka elektri6ne energije, plina i vode te obavljanje po5tanskih i telekomunikacijskih
urlrg", u slufajevima kada !e isporuka ili usluga nudi iz vodova i mreZa na pograni6nom

podirclu, oslob-aCfa se placanja svih uvoznih davanja i dadZbina te se tretira jednako kao i

isporuka domacim korisnicima.

(3) placanje isporudene elektri6ne energije, vode i plina te po5tanskih i telekomunikacijskih
ujlug" u'skladu s ovim Sporazumom ureduje se ugovorom izmedu odgovarajudih

poljoprivred n i h subjekata strana potpisnica.

elan 15.
(Od rZava nje i nfrastruktu re)

(1) Strane potpisnice uzajamno ce omoguciti nesmetano odrZavanje infrastrukturnih objekata
(vodovodne, elektridne i ielefonske mreZe, cestovne i Zeljeznicke infrastrukture i sl.) koji su

namijenjeni pograni6nom stanovniStvu jedne strane potpisnice, a koji prelaze preko podrudja

druge strane potpisnice.

(2) Prijelaz granice radi odrZavanja infrastrukturnih objekata vrSiti ce se uz prethodnu najavu

nadleine gianicne sluZbe jedne strane potpisnice i uz saglasnost nadleZne granidne

sluZbe druge strane potpisnice.



(3) Radove na odrZavanju finansirati ce ona ugovorna stranka kojoj su infrastrukturni
objekti nam'rjenjeni, ukoliko se ugovorne strana drukcije ne dogovore.

elan 16.
(Poljoprivred ni subjekti)

Ugovorne se strane obavezuju da ce zaposlenicima poljoprivrednih subjekata omogu6iti
slobodan pristup do pogranidnog podru6ja strane potpisnice preko svoga pogranidnog
podrudja tamo gdje prometna infrastruktura ne omogucava pristup do tog pogranidnog
podrucja preko teritorija strane potpisnice kojoj to pogranidno podrucje pripada.

V. POLJOPRIVREDNA I SUMARSKA DJELATNOST U POGRANICUOTVI PODRUEJU

e lan 17.
(Poljoprivred ni uloZak)

(1) lmaoc propusnice ima pravo da sa ulo5kom za poljoprivrednike (u daljem tekstu: uloZak)
sa propusnicom, prelazi drZavnu granicu na granidnim prijelazima odredenim za medunarodni
i pogranidni promet izmedu strana potpisnica neograni6en broj puta, kao i na drugim mjestima

upisanim u poljoprivredni uloZak i da boravi na pogranidnom podruQu druge strane, ako je:

a) vlasnik, suvlasnik, dvovlasnik, zakupac ili korisnik poljoprivrednog zemlji5ta koje dijeli
granidna linija ili se to zemljiSte u cjelini nalazi na pogranidnom podrudju druge strane
potpisnice;
b) 6lan porodice ili poljoprivredni radnik u ugovornom odnosu sa osobom navedenom u tadki

a);
c) vlasnik domacih Zivotinja i p6ela, koje se vode na ispa5u ili rad u susjedno pogranidno

podrudje, kao i pastir ili uzgajivac kojije u ugovornom odnosu sa vlasnikom;
d) osoba koja ima pravo kori5tenja Sume ili pravo kori5tenja vode na pogranidnom podrucju

strane potpisnice;
e) vlasnik, suvlasnik, zakupac ili korisnik poljoprivrednog zemlji5ta, kao i 6lan njegove uZe

porodice i poljoprivredni radnik u ugovornom odnosu sa njim, a koji mora prelaziti preko nekog

od grani6nih prijelaza izmedu strana potpisnica, jer je to najpogodniji put do njegovog
poljoprivrednog zemlji5ta, iako se to zemlji5te i njegovo prebivali5te nalazi na pogranidnom

podrucju iste strane potpisnice;
f) upos len u zadruzi i drugim pravnim osobama koja imaju takvo zemljiSte.

(2) Poljoprivredni uloZak izdaju nadleZna tijela strana potpisnica, na zahtjev osobe kojoj to
pravo pripada. Strane potpisnice izvijestit ce jedna drugu o tijelima nadleZnim za izdavanie
poljoprivrednog ulo5ka. Podnositelj zahtjeva mora tijelu nadleZnom za izdavanje
poljoprivrednog ulo5ka, uz zahtjev dostaviti kopiju li6ne karte, dokaz o ispunjavanju uslova iz

stava 1. ovogi 6lana za dobivanje poljoprivrednog ulo5ka, te okvirni plan odekivanog obima
proizvodnje. Poljoprivredni uloZak mca ovjeriti i nadleZno tijelo susjedne drZave.

(3) Poljoprivredni uloZak izdaje se kao dodatak uz pogranidnu propusnicu i vali do isteka
pog ran i6ne propusnice.



e lan 18.
(Boravak u pogranidnom podrudju)

(1) Poljoprivredni uloZak daje njegovom nositelju ikorisniku pravo viSekratnog prelaska
granice na pogranidnim prijelazima koji su upisani u ulo5ku, kao i na drugim mjestima
upisanim u uloZak. Poljoprivredni uloZak istodobno omogucuje nositelju i korisniku boravak do
petnaest dana na upisanim imanjima ili u upisanim naseljima na susjednom pograni6nom
podrudju. Granicu mora svaki put u odlasku i povratku prijeci na istom granidnom prijelazu.

(2) Nosioci i korisnici poljoprivrednog uloSka te njihova radna snaga imaju pravo ostati na
susjednom pogranidnom podrudju i duZe vrijeme, ako to zahtijevaju poljoprivredni razlozi,
naro6ito ako se tamo nalaze njihove poljoprivredne zgrade. To pravo mora biti navedeno u

poljoprivrednom ulo5ku iovjereno od nadleZnog tijela.

(3) Vlasnici stada i pojedinih Zivotinja te pdela, kao i pastiri i uzgajivaci domacih Zivotinja mogu
ostati na susjednom pogranidnom podrucju neprekidno tokom cijele sezone ispa5e, ali
najduZe sedam mjeseci, a osobe koje imaju pravo sluZnosti koriStenja Suma, Sumari i

ugljenari, najduZe tri mjeseca.

e lan 19.
(Pravo vlasnika posjeda koje dijeli granidna linija)

(1) Dvovlasnici dija imanja dijeli granidna linija, dlanovi njihovih porodica i njihova radna snaga
mogu zbog obradivanja posjeda prelaziti drZavnu granicu na svakom mjestu na posjedu, ali ne

mogu odlaziti sa svog posjeda u unutra5njost pogranidnog podrucja.

(2) Vlasnici Sumskih posjeda koje dijeli granidna linija mogu prelaziti drZavnu granicu samo
na onim putevima na posjedu koje im saglasno odobre nadleZna tijela strana potpisnica.

elan 20.
(Oporezivanje posjeda)

Posjed koji se nalazi na pogranidnom podrudju strana potpisnica, u vlasniStvu drZavljana
druge strane potpisnice, ne smije se ni u kom sludaju oporezivati vi5e od posjeda vlastitih
drZavljana na istom pogranicnom podru6ju.

errn 21.
(Prijelaz granice za doma6e Zivotinje, ma5ine, materijalna sredstva i proizvode)

(1) Nosioci i korisnici poljoprivrednog ulo5ka mogu prenositi, prevoziti i odvoditi iz jednog
pogranidnog podrudja u drugo bez placanja carine i drugih davanja i taksi:
a) domace Zivotinje i potrebnu kolicinu hrane za domace Zivotinje,
b) poljoprivredne i Sumarske ma5ine, orude i prijevozna sredstva s rezervnim d'tjelovima i

potrebnim gorivom i mazivom,
c) predmete i sredstva u kolidinama koje su potrebne za obradivanje zemlji5ta na susjednom
pograni6nom podrudju, kao i gnojivo, sjeme, sadni materijal, presadnice, biljna za5titna



sredstva, veterinarsko-medicinske proizvode, vinogradarsku opremu, podrumske naprave,
badve, gradu za odrZavanje i obnovu kuca te druge predmete potrebne za obavljanje
poljoprivred ne djelatnosti,
d) poljoprivredne i 5umarske proizvode proizvedene na posjedima na susjednom
pogranicnom podrudju, stodne proizvode ukljucujuci i mladundad, kao i ambalaZu potrebnu
za prijevoz tih proizvoda.

(2) Nosioci poljoprivrednog uloSka obavezni su proizvode iz stava 1. tadka d) ovoga 6lana
prenijeti na pogranidno podrucje ugovorne stranke gdje imaju prebivali5te. Navedeni proizvodi
mogu se prodavati i na drugi nadin stavljati u promet samo u drZavi prebivali5ta
nosioca poljoprivrednog ulo5ka.

(3) Domace Zivotinje, orude, strojeve, prijevozna sredstva, neupotrijebljenu krmu,
neupotr'rjebljeno gorivo i mazivo te sve druge neupotrijebljene predmete i sredstva iz stava 1.

tadka c) ovoga dlana potrebno je, po zavr5etku radova i ispa5e, vratiti na podrudje strane
potpisnice iz koje je bilo dovezeno.

(4) NadleZne granidne sluZbe strana potpisnica 6e vr5iti kontrolu i evidenciju koli6ine i vrste
proizvoda i stvari iz ovoga dlana, u skladu sa podacimaiz poljoprivrednog uloSka.

elan 22.
(Veterinarsko-san itarni nadzor)

(1) Sve domace Zivotinje koje se odvode na susjedno pogranidno podrudje moraju biti
obiljeZene posebnim markicama ili znakovima. Svaka Zivotinja mora imati svjedodanstvo o
zdravstvenom stanju (u daljem tekstu: svjedodanstvo).

(2) Svjedodanstvo nije potrebno za teglece Zivotinje upisanu u poljoprivredni uloZak koju
dvovlasnik koristi za rad na susjednom pogranidnom podrudju i vraca je istog dana.

(3) Za prijenos proizvoda Zivotinjskog porijekla iz 6lana 21. stava 1. tadka d) ovoga
Sporazuma u drZavu prebivali5ta nosioca poljoprivrednog ulo5ka potrebno je svjedodanstvo o
zdravstvenoj ispravnosti koju izdaju nadleZne veterinarske inspekcfe za pogranicno podrudje
gdje su proizvodi Zivotinjskog porijekla proizvedeni.

(a) Ako ovim Sporazumom nije drukc'rje odredeno, strane potpisnice primjenjuju svoje
v aZece veterina rsko-sa nitarne prop ise.

elan 23.
(Sezonska ispa5a)

(1) Domace Zivotinje se mogu odvoditi na sezonsku ispa5u na susjedno pogranidno podrudje i

nazad, ako nadleZni organi za veterinarstvo strana potpisnica odakle se domace Zivotinje
odvode izda ispravu kojom se dokazuje nepostojanje veterinarsko-zdravstvenih smetnji.



lsprava se izdaje ako za zabranu odvodenja i povratka ne postoje posebni veterinarsko-
sanitarni razlozi.

(2) Ako veterinarskesanitarni razlozi zahtijevaju povratak domacih Zivotinja prue isteka
sezone ili ako domace Zivotinje iz istih razloga nije moguce na kraju ispa5e vratiti, vrijede
odgovarajuce odredbe nadleZne veterinarske sluZbe koja o tome odmah izvjeStava nadleZnu
veterinarsku sluZbu susjednoga pogranidnog podru6ja.

(3) Domace Zivotinje, ukljudujuci mladundad rodenu tijekom ispa5e, treba vratiti preko istog
grani6nog prijelaza za pogranidni promet preko kojeg je odvedena na ispa5u. Pri povratku
domace Zivotinje podlijeZu veterinarskom pregledu nadleZne veterinarske inspekcije.

(4) Vlasnicima domacih Zivotinja, kao i njihovim pastirima i uzgajivadima, koji imaju valelu
pogranidnu propusnicu s poljoprivrednim ulo5kom, dozvoljeno je traZiti odbjeglu stoku radi
vracanja u stado, o 6emu se prethodno mora izvijestiti najbliZe tijelo grani6ne kontrole.

(5) Proizvodi Zivotinjskog porijekla proizvedeni tokom ispaSe moraju se prenijeti na
pograni6no podrudje s kojeg domace Zivotinje potjedu na na6in i u skladu sa 6lanom 21.
ovoga Sporazuma i ne smiju se stavljati u promet niti u javnu potro5nju na susjednom
pograni6nom podrudju.

(6) Prodaja domacih Zivotinja na ispa5i, umjetno oplodivanje i pregon domacih Zivotinja s
jednog pogranidnog podrucja na drugo pogranicno podrudje nije dozvoljeno. Zabranjen je i

prijenos le5ina uginulih domacih Zivotinja i njihovih dijelova.

(7) Ako domace Zivotinje koje se odvode na susjedno pogranidno podrucje na ispa5u pobace,
uginu ili se prinudno zakolju, nadleZno veterinarsko tijelo to mora potvrditi u poljoprivrednom
ulo5ku, a le5 se mora zbrinuti u skladu sa propisima strane potpisnice na cijem je
podrucju doma6a Zivotinja uginula ili pobacila.

elan 24.
(Carinski nadzor nad domacim Zivotinjama)

(1) Povratak svih domacih Zivotinja, osim one koja je navedena u 6lanu 23. stavu 7. ovoga
Sporazuma, i pdela pod carinskim je nadzorom za povratak u skladu s carinskim propisima
strana potpisnica. U tom postupku carinska sluZba moZe, ukoliko postoji osnovana sumnja da
6e na susjednom pogranidnom podrucju doci do nedozvoljenog o tudenja domacih
Zivotinja, zahtijevati odgovarajuce osiguranje za placanje carine i drugih davanja.

(2) Vlasnik mora za domace Zivotinje koje odvodi iz jednog pogranidnog podrudja na drugo
prilikom prelaska granice uruditi carinskim sluZbama strana potpisnica svojerudno potpisani
popis stoke. lstovjetni popis mora, po prelasku granice, uruciti nadleZnom tijelu podrudja na
koje odvodi domace Zivotinje. U taj popis moraju biti uneseni podaci za svaku Zivotinju (vrsta,
spol, eventualna skotnost, oznake, Zig, boja i sl.).



elan 25.
(Fitosanitarni nadzor)

(1) Nosioci i korisnici poljoprivrednog ulo5ka mogu prenositi proizvode iz dlana 21. ovoga
Sporazuma, osim sadnog materijala vi5egodi5njeg bilja, u kolicini navedenoj u

poljoprivrednom ulo5ku bez posebnog fitosanitarnog nadzora.

(2) Nositelji poljoprivrednog uloSka mogu prenositi sadni materijal vi5egodi5njeg bilja iz jednog
pograni6nog podrudja u drugo samo preko granicnih prijelaza odredenih za promet biljau
skladu sa propisima drZave u koju se unosi.

(3) Sumarskodrvni proizvodi i drvo mogu se iz pograni6nog podrucja na kojemu se nalazi
imanje nosioca poljoprivrednog uloSka prenositi u podrucje njegova prebivali5ta na temelju
isprave koju izdaje nadleZna Sumarska sluZba.

(4) Za nosioce pograni6ne propusnice koji nemaju poljoprivredni uloZak u cijelosti se
primjenjuju fitosanitarni propisi strana potpisnica, pa oni mogu spomenute proizvode
prenositi samo na medunarodnim grani6nim prijelazima odredenim za promet bilja.

(5) NadleZna tijela strana potpisnica mogu zabraniti ili ograniditi unos ili iznos odredenih
proizvoda biljnog porijekla, ako to nalaZu posebne okolnosti.

(6) NadleZna tijela strana potpisnica posebnim 6e sporazumom odrediti nadine izvje5tavanja o
pojavi biljnih bolesti i Steto6ina u svom dijelu pogranidnog podruQa i dogovoriti se o
obostranim mjerama.

(7) Ako ovim Sporazumom nije drukcije odredeno, strane potpisnice primjenjuju svoje vaZeee

fitosanitarne propise.

VI. DEVIZNE ICARINSKE OLAKSICE

elan 26.
(Preno5enje sredstava placanja i robe)

(1) U vezi sa sredstvima placanja irobe koje nosioci pogranidnih propusnica prenose u

susjedno pogranidno podrudje, svaka ce ugovorna strana primjenjivati svoje unutra5nje
propise.

(2) DrZavljani strana potpisnica s prebivali5tem u pogranidnom podrucju jedne strane
potpisnice koji su zaposleni na pograniCnom podrucju druge strane potpisnice mogu prenositi

platu u skladu s op5tim reZimom platnog prometa izmedu strana potpisnica.



(S) f r"o.u propusnice prilikom povratka iz susjednog podrucja jednom dnevno, bez placanja
carine i drugih dadZbina, dozvoljava se uvoz robe za lidnu upotrebu i za potrebe njegovog
domacinstva najvi5e do vrijednosti utvrdene unutarnjim propisima strana potpisnica.

errn 2z.
(Dozvole i olak5ice za osobe posebnih zanimanja)

Lijecnici, veterinari, medicinski tehnidari i osobe slidnih zanimanja mogu bezizvoznih i uvoznih
dozvola, carine i drugih davanja i taksi prenositi ili prevoziti iz pograni6nog podrucja jedne
strane potpisnice u pogranidno podrucje druge strane potpisnice instrumente, materijal i

neophodnu opremu koju korisle za pomoc, odnosno za humanitame svrhe. Po zavr5enom
poslu moraju instrumente, opremu i neiskori5teni mater'rjal vratiti na podrudje strane potpisnice
iz koje su ih donijeli. Navedena roba evidentira se u skladu sa propisima koji se odnose na
pogranidni promet.

VII. CESTOVNI PRIJEVOZ U POGRANIENOM PODRUEJU

elan 28.
(OpSti uslovi obavljanja cestovnog prijevoza)

(1) Cestovni prijevoz izmedu pogranidnih podrucja strana potpisnica obavlja se na na6elu
uzajamnosti, osim ako to n'lje drukcije uredeno dvostranim medunarodnim sporazumima za
pojedina podrudja prijevoza izmedu strana potpisnica.

(2) Cestovni prijevoz iz stava 1. ovoga dlana moZe obavljati pr'rjevoznik koji je, u skladu s
vaZecim unutra5njim zakonodavstvom strana potpisnica, ovla5ten za obavljanje unutraSnjeg
cestovnog prijevoza te pravna i fizicka osoba koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe.

dlan 29.
(Cestovni linijski prijevoz putnika)

Cestovni linijski prijevoz putnika izmedu pogranidnih podrudja obavlja se u skladu s vaZecim
zakonodavstvom strana potpisnica.

e lan 30.
(Cestovni prijevoz proizvoda i stvari)

(1) Cestovni pr'rjevoz proizvoda i stvari iz 6lana 21. ovoga Sporazuma iz pogranicnog podrudja
jedne strane potpisnice u susjedni dio pogranicnog podrucja druge strane potpisnice nosioci i

korisnici poljoprivrednog ulo5ka mogu obavljati bez dozvola i ogranidenja, pridrZavajuci se
registrirane nosivosti vozila.

(2) Ako se za prijevoz iz stava 1. ovoga 6lana ne koriste vlastita vozila nego vozila
prijevoznika koji obavljaju javni prijevoz ili vozila drugih osoba, nosioc ili korisnik
poljoprivrednog uloSka mora biti prisutan tokom prijevoza.



e lan 31.
(KabotaZa)

(1) Prijevoznicima jedne strane potpisnice nije dozvoljeno obavljati unutra5nji prijevoz putnika
i roba na pogranidnom podrucju druge strane potpisnice.

(2) Prijevoz iz slava 1. ovoga dlana moZe se obavljati, izuzetno, uz dozvolu nadleZnog tijela
strane potpisnice na 6ijem se teritoriju prijevoz obavlja.

(3) Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje unutr5njeg prijevoza na pograni6nom podrudju
druge strane potpisnice podnosi se u skladu s unutra5njim zakonodavstvom one strane
potpisnice koja izdaje dozvolu.

elan 32.
(Obaveze prijevoznika i prekr5aji)

(1) Cestovni prijevoznici i njihovo osoblje tijekom obavljanja prijevoza na pogranidnom
podrucju druge strane potpisnice duZni su pridrZavati se prometnih i drugih propisa.

(2) Radi jacanja medusobne saradnje, nakon provedenog prekrSajnog postupka o udinjenim
prekr5ajima od strane prijevoznika u pogranidnom podrudju, nadleZni organi strana potpisnica
medusobno ce se izvjeStavati.

VIII. TIJELA ZA PROVODENJE SPORAZUMA

elan 33.
(Stalna mje5ovita komisija)

(1)Za provodenje ovog Sporazumaformira se Mje5ovita komisija koju cine predstavnici strana
potpisnica (u daljem tekstu: Komisija).

(2) Svaka ugovorna strana imenuje predsjednika svog dijela Komisije i po pet 6lanova.

(3) Komisija ce se formirati u roku od 60 dana od dana potpisivanja ovog Sporazuma.

(4) O imenovanju i izmjenama predsjednika Komisije, dvije strane ce se medusobno
obavje5tavati diplomatskim putem, a o izmjenama 6lanova Komisije predsjednici Komisija 6e

se obavjeStavati razmjenom pisama.

(5) Komisija u svom radu moZe angaZovati i strudnjake iz drugih oblasti.

elan 34.
(Osnovni zadaci kom isije)

(1) Osnovni zadaci Komisije su:
a) da prati ianalizira primjenu Sporazuma,



b) da razmatra i rje5ava sva pitanja koja ce se javljati tokom primjene Sporazuma,
c) da nadleZnim organima strana potpisnica daje prijedloge za izmjene i dopune Sporazuma i

predlaZe poduzimanje mjera koje se odnose na poboljSanje uslova za njegovu primjenu.

(2) Komisija moZe nadleZnim organima strana potpisnica predlagati da se na pojedinim
granicnim prijelazima za pogranicni promet, u odredenom vremenskom periodu, dozvoli
prelaZenje drZavne granice svim drZavljanima strana potpisnica sa vaZe6om putnom ispravom
za prelalenje drZavne granice, na nadin kojije regulisan Sporazumom o granicnim prijelazima

za medunarodni saobracaj izmedu strana potpisnica.

(3) Komisija moZe nadleZnim organima strana potpisnica predloZiti izdavanje pogranidne
propusnice i poljoprivrednog uloSka i osobama koje ne ispunjavaju uslove iz ovoga
Sporazuma.

(4) Komisija moZe prema potrebi, izmijeniti priloge ovoga Sporazuma.

elan 35.
(Nacin rada komisije)

(1) Komisija ce na svom prvom zasjedanju koje ce odrZati u roku od 90 dana od dana
potpisivanja Sporazuma, donijeti Pravilnik o svom radu.

(2) Komisija zasjeda po potrebi, a najmanje dva puta godiSnje, naizmjeni6no, na teritoriji
jedne i druge strane potpisnice.

(3)Zakljucci komisije donose se uz saglasnost Mje5ovite komisije'

(4) Ukoliko neki zakljucak Komisije zahtjeva odobrenje Vije6a ministara Bosne i Hercegovine i

Vlade Crne Gore, ne moZe stupiti na snagu prije nego bude odobren'

(5) Predsjednici komis'rja mogu sporazumno predloZiti nadleZnim tijelima lokalne uprave i

samouprave da se sastanu i da razmotre odredena pitanja od interesa za lokalno

stanovni$tvo. Ta t'rjela izvje5tavaju Komisiju o razmatranim pitanjima i o postignutim

rezultatima.

(6) Za uskladivanje interesa u pojedinim podru6jima koja obuhva6a ovaj Sporazum Komisija

moZe osnovati specijalizirana radna tijela, sastavljena od dlanova strana potpisnica' Takva

radna tijela predlaZu Komisiji prihvatanje zaklju6akaiz podrudja zakoia su osnovana.

(7) Tro5kove zasjedanja Komisije snosi svaka ugovorna strana za svoj dio Komisije.



a

dlan 36.
(lmunitet, oslobadanje od taksi i pruZanje pomoci)

(1) elanovi MjeSovite komisije, eksperti i pomocno osoblje, za vrijeme boravka na teritoriji
druge strane potpisnice potpisnice, radi obavljanja zadataka iz svoje nadleZnosti, uZivaju
imunitet i nepovredivost sluZbenih dokumenata.

(2) Stvari i prijevozna sredstva potrebna za rad Mje5ovite komisije, oslobodeni su od placanja
takse, uvozne iizvozne carine.

(3) Organi svake strane potpisnice ce pruZiti osobama iz stava 1. potrebnu pomoc u

osiguravanju smje5taja, prijevoznih sredstava i uspostavljanju veze sa vlastitim vlastima.

IX. - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

e lan 37.
(Primjenjivanje zakona i drugih propisa strana potpisnica)

(1) Uz odredbe ovoga Sporazuma primjenjuju se i svi vaZeci zakoni i drugi propisi strana
potpisnica. To posebno vrijedi za zakone i druge propise strana potpisnica o vracanju i izgonu
osoba, o posjedovanju i prijenosu orulja preko granice, o izbjeglicama, obavljanju djelatnosti i

zapoSljavanju te o uvozu, izvozu i tranzitu robe.

(2) Nosioci isprava izdatih prema ovom Sporazumu moraju u vrijeme boravka na teritoriju
druge strane potpisnice postupati u skladu s odredbama ovoga Sporazuma i vaZecim
zakonima i drugim propisima te strane potpisnice.

elan 38.
(DrZavna granica)

Odredbe ovoga Sporazuma ni u demu ne prejudiciraju odredivanje i oznadavanje drZavne
granice izmedu strana potpisnica.

elan 39.
(Prilozi)

Prilozi od 1 do 6 sastavni su dio ovoga Sporazuma.

e lan 40.
(Stupanje na snagu itrajanje Sporazuma)

(1) Ovaj Sporazum stupa na snagu danom prijema posljednje obavijesti diplomatskim putem
kojom strane potpisnice obavje5tavaju jedna drugu o ispunjenju uslova predviClenih njihovim



nacionalnim zakonodavstvom za stupanje na snagu ovoga Sporazuma, a privremeno se
primjenjuje od dana potpisivanja.

(2) Ovaj se Sporazum sklapa na neodredeni period.

(3) Svaka strana potpisnica mole, privremeno, djelomidno ili u cijelini, suspendovati primjenu

ovoga Sporazuma. O suspenziji primjene Sporazuma, kao i o prestanku suspenzije, potrebno
je odmah diplomatskim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu.

(4) Svaka strana potpisnica moZe otkazati ovaj Sporazum diplomatskim putem s otkaznim
rokom od 6 mjeseci.

Sacinjeno u Podgorici, dana 07.10.2010. godine u dva originala, na sluZbenim jezicima Bosne

i Hercegovine (bosanski, hrvatski i srpski jezik) i na crnogorskom jeziku, pri 6emu su svi

tekstovi jed nako vjerodostojni.

Za Vije6e ministara
Bosne i Hercegovine

Sadik Ahmetovi6, ministar sigurnosti

Za Vladu Crne Gore

lvan Brajovi6, ministar unutra5niih
poslova iiavne uprave



Prilozi

Sporazuma izmedu Vije6a ministra Bosne i Hercegovine i Vlade Grne Gore
o granidnim prijelazima za pogranidni promet izmedu

Crne Gore i Bosne i Hercegovine

Prilog 1 - Pregled naseljenih mjesta u Crnoj Gori u zoni od 10 km uz ddavnu
granicu sa Bosno m i Hercegovinom;

Prilog 2- Pregled naseljenih mjesta u Bosni iHercegovini u zoni od 10 km uz

ddavnu granicu sa Crnom Gorom;

Prilog 3- Grani1na propusnica;

Prilog 4 - UloZak za oujeru prelaska drZavne granice u
pograni1nom prometu izmedu Crne Gore i Bosne i Hercegovine;

Prilog 5- Poljoprivredni uloZak;

Prilog 6 - Potvrda o gubitku, uniStenju ili nestanku pograni1ne propusnice;



PRILOG 1.

PREGLED
naselienih mjesta na pogranidnom podrudiu

Grne Gore



PREGLED
naseljenih mjesta u zoni od 10 km uz granicu sa BiH

Opcina Naseljeno mesto

Pljevlja

Boljanici
Radevici
Vojtina
Vrace

Poljana
Zorilovici
eardak
Poblade
Metaljka
Prisoje
Dekare
Bakije

Dakovi6i
Kukurovine

Burici
Gaj

Osoje
Krnja
Kre6a

Dubrava
Potkova6
Kukavice

Dule
StraZbenica
Starhov Do

Pehari
Plakali

Bajovina
BjeloSevina

RajiSici
Brekinja
Karovici

Ulica
e ittut<

Dorovici
Bukovica

Kova6evi6i
SeliSta
DuZice

Klakorine
Krcevine

Rudici
Planjsko

Tvrdakovici
Romad
Krlava

Sre6anje
Geu5i

Rujevica
Jahovici

Babino brdo
Tatarovine

Sula

Kolibe
Vetine

Stana6a
eestin
Pradica

Rogovina
Mrdevo
Poros
Petine
Nange

Lehovo brdo
Crnci

Padosoje
Meljak

Cerovci
Stlure

Bobovo
MeStrevac
Vrahovina

Slatina
Ogradenica
Jelov panj

Bobovo
Zasade
Meki Do

Ljute strane

Niksi6

Crkvicko Polje
S6epan Polje

Brijeg
Zaieno
Babi6i

PluZine
Goransko
Mratinje

Smrije6no
Stolac
Zabrda
Kova6i
Stabna

MiloSevici

Jerinici
Kru5evo

Tras
Nikovici

KneZevici
Bajov Kamen

Selina
Gornje Crkvice
Donje Crkvice

Kovadi
Bitaljica
Poljice

Turata5
Guserica

Milogora
Nedajno

Unac
Barni Do
Podvrh

Pilatovci
Vucji Do
Petrovici
Selina

Skoda Gore
Planik

Dode selo
Kenz Do

Uspr-t!qqa



Sedlari
Badanj
Stubica
Zukva
Jasan
Orah
Lisina
Savno
Krstac

Donji Kazanci
Srljevo

Donje Sarade
Gornje earade

Zaljutnica
Vi5njica Do

Javljen
Ni5tica
Goslic

Jasikovica
Golubni Do
Sipova Dola

Ubla
Brlozi

Vukotino Polje
Jagonj6evo

Polje
Donja Vrbica
Gornja Vbica

Kapavica
Donji Kovaci

Crni Kuk
Gornja Somina
Donja Somina

Zangulina
Koplice

Dubo5ka
Vracenovici
Kljakovica
Koravlica

Rogavcevi6i
Vidne

Po6ekovici

Klanak
Vilusi
Dolovi

Brocanac
Balosavi
Bijacani
Maocici

PodboZur
OkoviSta

Spila
Osjedenica

Grahovo
Gornje Polje

Grahovac
Zagora
Zakurljaj

Nudo
Zaslap

Bojanje Brdo

Herceg
Novi

Prijevor
Malta

MojdeZ
Sutorina

RatiSevina
Podi

SuS6epan
Trebjesin
Kameno
Mokrine
Ztiieoi

Lastva
ubti

Svrduge
Sitnica

Kru5evice
Vrbanj
Morinj
Poljice

KneZlac
Unijerina
Zvelava

Brezovi Do
Jelovi Do

Ljeskovi Do
Crkvice

Malov Do
Risan

Ledenice
Grkavac

Markov Do
Dragalj



PRILOG 2.

PREGLED
naselienih miesta na pograniEnom podru6iu

Bosne i Hercegovine



PREGLED
naseljenih mjesta u zoni od 10 km uz granicu sa Crnom Gorom

Opcina Naselieno mesto

Gajniie

Mi5tar
Todorovici
Dakovici
Metaljka
Trpinje
Krstac

Hunkovici
Stopici
Prvanj

Milatkovici
Todorovici

Glamo6evici
Batkovici
Zaborak
Staroni6i
Brezovice

Tubrojevi6i
lstar

Ponikve
eajni6e

Luke
Kamen
Trpinje
Batotici
Bezujno

Bu6kovici na
Bezujanci

Miljeno

Foda

Vranjevici
VukuSici
Papratno

Vikoc
TrtoSevo
Kunovo
Vitine

Krna Jela
Me5trevac

Hum
eelebiii
Vudevo
Slatina

Brajkovici
Huseinovici

Sronalli
Crnetici

Kozarevina
Puri5i

Orahovo Suljci
potpede
Godijeno

Rijeka
Velenici
Toholji
Mazo6e

Hum
Tecici

Bastasi
Kosman

eelikovo Polje
Prijedel
KruSevo

lgo6e
Curevo

Popov Most
Vojnovici
TjentiSte
Todevac

Gacko

Platice
laryevica
Jasenik
BeruSica

Lipnik
Samobor

Gareva
Dobrelji
Kazanci

DraZljevo
Drame5ina

Ulinje

Gacko
Miholjade
Avtovac
Meduljici
Stepen
PrZine

Novi Dulici



Bileda

Golobrde
Preraca
Trnovica
Vrbica

Bogda5i6i
Prijevor
Baljci

DeleuSa
MreZica
Vlahinja

Zudojevi6i

Miru5e
Panik

Skrobotno
Korita

Brestice
HodZici

Donja Meka
Gruda

Gornja Meka
Gruda

Ladevci
De6e
Orah

SeliSta
Plana

NJeganovici
Podosoje
Kriva6a

Bijela Rudina
Zau5je
SeliSta
Bileca
Toric

Miru5e

Trebinj
e

Dubodani
Donje Vrbno
Gornje Vrbno

Donje
Grandarevo

Gornje
Grandarevo

Klobuk
Zupa

Arandelovo
Skodigrm

Jazina
Lastva

Donji
Orahovac

Gornji
Orahovac

Vudija
Konjsko

Bogojevid Selo
PodStirovnik

Grab
Pijavice
dvari6i

Arslanagica
Most

Brova
Podvori
Vrpolje

LJubomir
Mosko

Borilovici
Poljice
Cicevo
Budo5i

Necvijece



PRILOG 3.

POGRANICNN PNOPUSNICA

Pogranihna propusnica

Veli1ina: 125/88 mm
Korice: 4 stranice
UloZak: 14 stranica
Boja: paso5a BiH
Stampa: cma



1. strana korica

BOSNA I HERCEGOVINA
6OCHA 14 XEPqETOBhHA

GRB BiH
l-PE EuX

POGRANTeTn OOanOn
POGRANIEruR PNOPUSNICA

NOTPAHl4I{HA EOSBOIIA



1. unutraSnja strana korica

DOA/O|j PREMA SPORAZUMU IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I

VLADE CRNE GORE O GRANIENIM PRELAZIMA ZA POGRANIENI SNOARACAJ

DOA/OI-A PREMA SPORAZUMU IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I

VLADE CRNE GORE O GRANIENIM PRELMIMA ZA POGRANIENI PROMET

AO3BOflA npEMA CnOpA3yMy 143MEby CABJETA M]4H]4CTAPA SOCHE t4
XEPLIETOBnHE h BnAAE tjpHE rOpE O rpAHl/L{HhM nPEIlA3l/MA 3A nOrPAHl4LlHl4

CAOSPATAJ



1. stranica ulo1ka

BOSNA I HERCEGOVINA
6OCHA r/ XEPUETOBhHA

Broj - Epoj
Fotografija
Oororpa$nja

3X4qrl

Potpis - flornnc

Prezime - Flpesnnlte

lme - 14n,te

Datum i mjesto rodenja - Aaryu ra ujecro pofierua

Prebivali5te i adresa - Mjesto stanovanja i adresa - flpe6uaanilure h aApeca

Datum izdavanja dozvole:
Datum izdavanja propusnice:

Aaryu n3AaBaba Ao3Bone:

Dozvola vr'rjedi do:
Propusnica vrijedi do:

,[oseona apnjeAil Ao:

Naziv organa koji izdaje dozvolu:



Naziv organa koji izdaje propusnicu:

Hasue opraHa xoju usgaje Ao3Bony:

Pedat - fle,{ar
SluZbena osoba

Cnyx6eno nuqe



2. stranica ulo5ka

GRANICNI PRELMI NA KOJIMA IMAOC POGRANIENE DOZVOLE PREI.AZI DRZAVNU
GRANICU

GRANICNI PREI.AZI NA KOJIMA IMATELJ POGRANICNE DOA/OLE PRELMI DRZAVNU
GRANICU

TPAHI4I.{H]4 NPEIIASI4 HA KOJhMA I/MAOq NOTPAHI4L{HE AOSBONE NPETIA3]4

APXABHy rPAHl4Lly

1.

2.

3.

4.

5.

(nenorpe6no npeqpraru)

Pedat - fle.{ar SluZbena osoba
Cnyx6eno nr4qe



3. stranica uloSka

MALOLjETNTK DO NAVRSENIH 14 GODINA STAROSTI
MAIf OIbETHI4K AO HABPIUEHI4X 14 TOilAHA CTAPOCT]4

1.

Prezime i ime
f'lpesnnne 14 uMe

Mjesto za fotografiju
Mjecro sa $ororpa$vtjy

Dan, mjesec i godina rodenja

,[an, ujeceq u roAnHa Pofierua

SluZbena osoba
Cnyx6eno nhqe

Dan, mjesec i godina rodenja

,[aH, ujeceq u foghHa Poflerua

SluZbena osoba
Cnyx6eno nuqe

Dan, mjesec i godina rodenja

,[an, ujeceq n ro4uHa Polerua

Pedat
fleqar

2.

Prezime iime
flpesuue h uMe

Mjesto za fotografiju
Mjecro sa Qororpa$niY

Pe6at
fle.{ar

3.

Prezime i ime
l-lpeanue u nMe

Mjesto za fotograftju Pedat SluZbena osoba



Mjecro sa SororpaQujy

4. stranica uloSka

4.

Cnyx6eno nrqe

Dan, mjesec i godina rodenja

,Qan, rujeceq u roAnHa Polerua

SluZbena osoba
Cnyx6eno nnqe

Dan, mjesec i godina rodenja

,Qan, ujeceq u roAnHa Pofierua

SluZbena osoba
Cnyx6eno nuqe

Dan, mjesec i godina rodenja

[an, ujeceq n roAilHa Poleua

SluZbena osoba
Cnyx6eno nnqe

Prezime iime
[lpesnue v vMe

Mjesto za fotografiju
Mjecro sa Qororpa$njy

fleqar

Pe6at
fleqar

5.

Prezime i ime
flpesunlte h nMe

Mjesto za fotografiju
Mjecro ea Sororpa$uY

Pedat
fleqar

6.

Prezime i ime
flpesnue n uMe

Mjesto za fotograftju
Mjecro oa $ororpa$ujY

Pe6at
fleL{ar



5. stranica uloSka

(Do-Ao)

BOSNA I HERCEGOVINA
SOCHA 14 XEPqETOBilHA

PRODUzENjE BORAVKA
nPoA)0+(El-bE SoPABKA

Pe6at - l'le'.{ar

Pedat - fle.{ar

Pedat - fle.{ar

Pe6at - fle.tar

Potpis - flornnc

(Do-Ao) Potpis - flornuc

(Do -,4o ) Potpis - flornnc

(Do-Ao) Potpis - flornrc

Potpis - flornnc(Do-Ao) Pedat - fle.{ar



6. stranica uloSka

(Do -,4o )

BOSNA I HERCEGOVINA
6OCHA 14 XEPqETOBnHA

PRODUZENjE BORAVKA
nPoI)DKEFbE SOPABKA

Pedat - fle.{ar

Pecat - fle.{ar

Pedat - fleqar

Pe6at - J-le.{ar

Potpis - flornuc

(Do -,[o ) Potpis - flornuc

(Do-Ao) Potpis - flornuc

(Do -,[o ) Potpis - l-lornuc

(Do-Ao) Pedat - fleqar Potpis - flornuc



7. stranica uloSka

BOSNA I HERCEGOVINA
6OCHA 14 XEPqETOBnHA

Br LjESKE NADLEZNTH TTJELA
5 ]/JbETUKE HAAn EXH t4X OP |-AHA



8. stranica ulo1ka

BOSNA I HERCEGOVINA
6OCHA 14 XEPqETOBnHA

BtLjESKE NADLEZNTH TTJELA
6t4rbEllJKE HAflnEXH 14X OPTAHA



9. stranica uloSka
BOSNA I HERCEGOVINA
6OCHA h XEPqEToBilHA

BILjESKE NADLEZNIH TIJELA
Et4IbEl,UKE HAAn EXH t4X OP rAHA



10. stranica uloSka

BOSNA I HERCEGOVINA
SOCHA 14 XEPUETOBLIHA

BTLjESKE NADLEZNtH TIJELA
6t4JbEUrKE HAAn E)KH t4X OP rAHA



11. stranica ulo5ka

BOSNA I HERCEGOVINA
SOCHA 14 XEPqETOBilHA

Br LjESKE NADLEZNTH TTJELA
SI4JbEIUKE HAANEXH I4X OPTAHA



12. stranica ulo5ka

BOSNA I HERCEGOVINA
SOCHA 14 XEPqETOBilHA

BTLjESKE NADLEZNTH TTJELA
Sl4JbEtUKE HA.qn EXH l4X OPTAHA



13. stranica ulo5ka

BOSNA I HERCEGOVINA
SOCHA 14 XEPqETOBnHA

, BTLjESKE NADLEZNTH TTJELA
Sl4JbEUlKE HMflEXH 14X OPTAHA



14. stranica uloSka

BOSNA I HERCEGOVINA
SOCHA t4 XEPI-lEroBilHA

Br LjESKE NADLEZNIH TIJELA
sl4IbEulKE HAAfl EXH 14X OP rAHA



2. unutrcSnja stranica korica

uPozoRENjE

1.

Dozvola vaZ,i na podrucjima odredenim Sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i Crne
Gore o pogranidnom saobra6aju,
VaZi 5 (pet) godina,
Ako se imalac dozvole preseli s podrudja odredenog Sporazumom, mora je vratiti tijelu koji mu
je izdao.

2.
lmalac dozvole mora je prilikom svakog prelaska granice pokazati tijelima koji vrSe kontrolu,
te prijaviti valutu i robu u okviru olak5ica iz Sporazuma.

3.
lmalac dozvole moZe ostati na susjednom podrucju svaki put do sedam (7) dana u koje su
ubrojeni dani prelaska granice.

4.
U slucaju zloupotrebe dozvola se privremeno ili trajno oduzima.

uPozoRENjE

1.

Dozvola va2i na podrudjima odredenim Sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i Crne
Gore o pograni6nom prometu.
YaZi 5 (pet) godina.
Ako se imalac dozvole preseli s podrudja odredenog Sporazumom, mora je vratiti tijelu koji mu
je izdao.

2.
lmalac dozvole mora je prilikom svakog prelaska granice pokazati tijelima koji vrSe kontrolu,
te prijaviti valutu i robu u okviru olak5ica iz Sporazuma.

3.
lmalac dozvole moZe ostati na susjednom podrucju svaki put do sedam (7) dana u koje su
ubrojeni dani prelaska granice.



4.
U slucaju zlouporabe dozvola se privremeno ili trajno oduzima.

yno30PElbE

1.

,[oseona Baxu Ha noApyqjranra ogpeleHuM Cnopasynonir uaruely Socne n XepqeroBuHe u
l-lpne l-ope o norpaHnqHou cao6pahajy.
Baxu 5 (ner) ro4nHa.
Aro ce nMaoll Ao3Bone npecenu c no4pyvja ogpelenor Cnopa3yMoM, Mopa je aparuru
opraHy xojn nlty je ns4ao.

2.

l4ruaoq Ao3Bone Mopa je npranraroM cBaKor npenacKa rpaHuqe noKa3aril opraHuMa xojn epue
KoHTpony, re npujaerarn Banyry ra po6y y oKBl4py onaKuJl4qa rae Cnopasynna.

3.

l4uaorl Ao3Bone Moxe ocrarn na cycje4noM noApyr{jy cearra nyr Ao ceAaM (7) Rana y roje cy
y6pojenn AaHH npenacKa rpaHnqe.

4.

V cnyvajy 3floynorpe6e 4oseona ce npnBpeMeHo ranra rpajno ogy3uMa.



PRILOG 4.

ULOZAK ZA OVJERAVANJE

Veliiena: 125/88 mm
Broj stranica:30
Stampa: cma



1. stranica

BOSNA I HERCEGOVINA
SOCHA 1/ XEPqETOB]/HA

GRB
rP5

uLozAK ZA OVJERAVANjE pRELAzENjA DRZAVNE GRANTCE U POGRANIC NOVI
SAOBRACAJU IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I CRNE GORE

ULoZAK zA oVJERAVANjE PRELAZENjA DRZAVNE GRANTCE u PocRANtdNotrl
PROMETU IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I CRNE GORE

ynoxAK 3A oBJEPABAI-bE nPEnAXET-bA IP)KABHE rPAHl4qE v nOFPAHI/qHOM
cAosPArAJv r4SMEbv 6OCHE k1 XEPqEFOBI4HE 14 qPHE rOPE

lme iprezime
Vlue u npe3ilMe

Broj pogranicne dozvole
Broj pog ranidne propusnice
Spoj norpaHuq He Ao3Bofl e



2. - 29. stranica

ovJERA PRELAZENjA DRZAVNE GRANICE
oBJEPA nPEnAXEI-bA APXABHE rPAHl4LlE



30. stranica

NAPOMENE IMAOCU ULOSKA ZA OVJERU

1. UloZak za ovjeru prelaZenja drZavne granice vaZi za ovjeru prelaZenja drZavne granice
prema Sporazumu izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Crne Gore o
grani6nim prijelazima u pogranicnom prometu.

2. Ulolak za ovjeru prelaZenja drZavne granice je sastavni dio pogranicne propusnice i kao
takav ne moZe se koristiti bez pripadajuce pograni6ne propusnice.

3. lmalac ulo5ka je duZan da na zahtjev nadleZnih tijela, prilikom prelaZenja drZavne granice
izmedu strana potpisnica da na uvid uloZak radi ovjere.
4. Nestanak ili gubitak ulo5ka za ovjeru imalac je duZan da prijavi nadleZnom tijelu koji je
izdao pogranidnu propusnicu.

5. Popunjeni obrazac ulo5ka za ovjeru imaoc je duZan da priloZi prilikom zamjene za novi.

G.Zarryena uloSka za ovjeru vr5i se kod nadleZnog tijela koji je izdao pogranicnu
propusnicu

NAPOMENE IMATELJU ULOSKAZA OVJERU

1. UloZak za ovjeru prelaZenja drZavne granice vali za ovjeru prelaZenja drZavne granice
prema Sporazumu izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Crne Gore o

granidnim prijelazima u pogranicnom saobracaju.
2. Ulolak za ovjeru prelaZenja drZavne granice je sastavni dio pogranidne dozvole i kao

takav ne moZe se koristiti bez pripadajuce pogranidne dozvole.
3. lmatelj uloSka je duZan da na zahtjev nadleZnih tijela, prilikom prelaZenja drZavne granice

izmedu strana potpisnica da na uvid uloZak radi ovjere.
4. Nestanak ili gubitak ulo5ka za ovjeru imateljje duZan da prijavi nadleZnom tijelu kojije
izdao pog ran idnu dozvolu.
5. Popunjeni obrazac ulo5ka za ovjeru imaoc je duZan da priloZi prilikom zamjene za novi.

6. Zamjena uloika za ovjeru vr5i se kod nadleZnog tijela koji je izdao pogranidnu dozvolu.

HAnOMEHE l4MAOqy ynOUKA 3A OBJEPy



1. Ynoxax sa oajepy npenaxeba ApxaBHe rpaHilqe Baxn sa oejepy npeflaxeba ApxaBHe
rpaHuqe npeMa Cnopasyruy rasnrrely Caajera MnHncrapa Socne n XepqeroBuHe u BnaAe
l-lpne l-ope o rpaHrqHrM npena3rMa y norpaHilqHoM cao6pahajy.
2. Ynoxax sa oejepy npenaxeFba ApxaBHe rpaHuqe je cacraenv Avto norpaHhqHe Ao3Bofle t4

Kao raKaB He Moxe ce Kopr4cruru 6eg npunagajyhe norpaHuqHe Ao3Bofle.
3. l4uaoq yflouKa je gpxan Aa Ha sacrjee HaAflexHhx opraHa, npunuKoM npeflaKeFba

ApxaBHe rpaHhqe nsruefy crpaHa nornucHr4qa Aa Ha yBr4A ynoxaK paAh oajepe.

4. HecranaK nnn ry6nrax ynouKa ea oajepy nMaflaLl je Ryxan ga npujaau HaAflexHoM opraHy

xoju je n3fqao norpaHnqHy Ao3Bony.
5. flonyruenra o6pasaq ynouJKa sa oejepy r4Maoq je 4pxan Aa npnfloxu npnnuKolu saujene sa

HOB14.

6. 3aujena ynouKa sa oejepy BplrJr4 ce KoA Ha4nexHor opraHa xoju je u3Aao norpaH[LtHy

A03BOny.



PRILOG 5.

POLJOPRIVREDNI ULOZAK

Poljoprivredni uloiak

Format: 125 / 88 mm
Boja: Lagana nijansa sujetlo zelene, na obje srednje stranice u sredini

Od1tampan grb BiH u istoi boiitamniie niianse
Broj stranica: 4
Stampa: crni



1. stranica (naslovna stranica)

Datum izdavanja ulo5ka:
Aaryru u3AaBaba ynouKa:

BOSNA I HERCEGOVINA
sOCHA r/ XEPqET-OB14HA

GRB
rP5

POLjOPRTVREDNT ULOZAK
noJbonPh BPEAH 1/ ynoxAK

UloZak vrijedi do:
Ynoxax eprjegn 4o:

Naziv tijela koji izdale uloZak
Hasua opfaHa xoju nsgaje ynoxaK:

Pedat
fle.rar

Naziv organa kojiovjerava uloZak u Crnoj Gori:
Hagre opraHa xojn oajepaBa ynoxax y ljpnoj l-opu:

SluZbena osoba
Cnyx6eno nr4qe



2. stranica uloSka

POLjOPRTVREDNT ULOZAK
nolbonPh BPEAH 14 vll OXAK

VlasniUvlasnica dozvole broj :

VlasniUvlasnica propusnice broj :

BnacHuK/enacHhqa 4oseone 6poj :

lme iprezime:
Vlue u npe3uMe:

Koji/ roja je:
Kojr/roja je:

(Vlasnik, najamnik, zakupac, uZivatelj, dlan porodice, radna snaga ili osoba koja ima nexo

drugo pravo na temelju 6lana 17. stava 1. Sporazuma)
(Vlasnik, najamnik, zakupac, uZivatelj, 6lan porodice, radna snaga ili osoba koja ima nero
drugo pravo na temelju clanka 17. stavka 1. Sporazuma)
(Bnacnnr, najananur, 3aKynaq, yxhBarerb, LrnaH nopo4nlle, pa.qHa cHara unv nnqe xoje uua

HeKo Apyro npaBo Ha ocHoBy qnaHa 17. cr'aea 1 . Cnopasyua)

lma pravo da najkracim putem dode do mjesta nekretnine preko slede6ih granicnih prelaza:
14ura npaao ga najxpahuna nyreM Aohe go rujecra HenoKperHnHe npeKo cnegehnx rpaHuqHux

npena3a:

Dvovlasniku je dozvoljen direktnt prelaz preko:
Dvovlasniku je dozvoljen izravni prelaz preko:

,QeoenacnuKy je Ao3BorbeH AnpeKTHt4 npefla3 npeKo:

Pri tome koristi olak5ice i ima obveze odredene sporazum izmedu Vije6a ministara
Bosne i Hercegovine iVlade Crne Gore o granidnim prelazima u pogranidnom saobracaju.
Pri tome koristi olak5ice i ima obveze odredene sporazum izmedu Vije6a ministara
Bosne i Hercegovine iVlade Crne Gore o granidnim prelazima u pogranidnom prometu.



flpu roue Kopr4cr4 onaKuuLle u nua o6aese o4pefiene cnopa3yM usuefy Caajera
Mt4Hr4crapa 6ocne u XepqeroBuHe u BnaAe l-lpxe l-ope o rpaHr4r{Ht4M npena3nMa y
norpaHuqHou cao6pahajy.



3. stranica uloSka

1. PoloZaj nekretnine:
f'lonoxaj HeKperHuHe:

2. Vlasnik nepokretnine:
Bnacnur HeKperHnHe:

3. Povr5ina i vrsta kulture
floapuruna n Bpfia Kynrype

Obradena povr5ina ha:
O6palena noapunna ha:

Pa5njac ha:
flar.uruaqn ha:

Suma ha:
lUyrua ha:

Ostalo ha:
Ocrano ha:

4. Korisnici poljoprivrednog ulo5ka:
Kopncnu qil norbonpnBpeAHor ynoluKa:

a) elanovi domacinstva
elanovi kucanstva

l.-lnaHoen 4ouahnncrea

a) Pastiri i poljoprivredni radnici
Pastiri i poljoprivredni djelatrici:

flacrupu u norbonpuBpeAHu paAHnqu

5.
Domace Zivotinje (broj i vrsta)
,[ouahe xuBorl4Fbe (6poj n epcra)



6. Kolidina proizvoda, repromaterijala i opreme iz Elana 21. Sponzuma koji se mogu prenositi
Kolidina proizvoda, repromaterijala iopreme iz dlanka 21. Sporazuma koji se mogu

prenositi
Konu.{uHa npo}r3Bona, penpoMareprajana u onpeMe u3 qnaHa 21. Cnopasynaa rojn ce Mory

npeHocl4Tr4



BTLjESKE NADLEZNTH TTJELA
6t4JbEtU KE HAfln DKH 14X OPTAHA



PRILOG 6.

POTVRDA
o gubitku, uni5tenju ili nestanku pograniCne propusnice

Format: A4
Boja: Bijela
Stampa: Cma



Naziv nadleZnog tijela.
Hagtae HaAnexHor opraHa.
Broj, mjesto idatum izdavanja;
Epoj, rujecro lr AaryM u34aBalba;

POTVRDA
o gubitku, uni5tenju ili nestanku pogranidne propusnice

noTBPAA
o ry6urxy, yH14utretby unu HecraHKy norpaHtaqHe Ao3Bone

Prezime iime
flpesuue lr rMe

roden-a
polex-a

,

(Dan,mjesec,godina i mjesto' fiax,rvrjeceq,roA[Ha ra ujecro)
drZavljanin-ka
ApxaBrbaHlrH-Ka

sa prebivaliStem
sa mjestom stanovanja
ca npe6ueartaureM

,

prijavio-la je
nprajaeuo-na je

,

(Gubitak, unistenje ili nestanak -l-y6nraK' yHl'lulrerbe rflll H

pograniine dozvole br.
pograni6ne propusnice br.
florpanuuHe Ao3Bone 6p.

ecranax)

,

izdane od
[3AaHe OA

,

potvrda sluZi za povratak u svoju drZavu preko drZavne granice izmedu strana
potpisnica na graniinom prelazu
norBp4a cnyxlt 3a noBparar y ceojy ApXaBy npero ApxaBHe rpaHllqe nsuely GTpaHa

nOTn}|CHl,lqa Ha rpaHrqHOM npena3y



- fleqar

Potpis sluZbene osobe
llornnc cnpx6enor rxqa


